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Voyant d’Alarme Clignotant et Mini-Siren®
SELECTRONIC® de Murphy

TL7

SAH

• Voyant d’alarme clignotant rouge
 grande visibilité (360o)
 

• 12 Vcc ou 24 Vcc
 

• Montage encastré
 

• Tout électronique

Description
Le modèle TL7 est un voyant d’alarme clignotant monté
sur tableau avec la possibilité de coupler une alarme
sonore. Le TL7 protège les contacts des Swichgages®
des à-coups de tension de l’ampoule. Il est disponible en
12 Vcc ou 24 Vcc avec une polarité positive ou négative.
La Mini-Siren® SAH fournit une alarme sonore lorsque les
seuils des Swichgages® ont détectés un défaut. Elle peut
être montée sur tableau et fonctionne sur 6-28 Vcc.

Application
Le voyant/clignotant TL7 est utilisé comme dispositif
d’alarme sur différents types d’installations industrielles
stationnaires et mobiles. La Mini-Siren® donne une
alarme sonore lorsque le TL7 est activé ou elle peut être
raccordée directement aux contacts du Swichgage® pour
une alarme sonore uniquement (continue ou discontinue).

Caractéristiques
Le voyant/clignotant TL7 présente les caractéristiques
suivantes :
 1. Un voyant en polycarbonate rouge.
 2. 12 Vcc ou 24 Vcc, polarité positive ou négative.
 3. Raccordement languettes mâles 6 mm.
 4. Bornes SAH conçues pour accepter une alarme
     électrique sonore Piezo électrique, coupure de
     20 mA @ 28 Vcc comme la Mini-Siren® de Murphy.

Spécifications : TL7
Alimentation :
1. Tension : 12 Vcc ou 24 Vcc, polarité positive ou
    négative (préciser la tension et la polarité)
2. Alimentation :
     a. 12V cc, 360 mA avec ampoule allumée
     b. 24 Vcc, 200 mA avec ampoule allumée
     c. 12 Vcc ou 24 Vcc, 5 mA en veille avec ampoule
         éteinte
Sorties (voir ampoules de rechange) :
1. Sortie ampoule : 120 mA @ 14.4 Vcc
2. Borne SAH : 20 mA @ 28 Vcc résistif
Boîtier : Voyant en polycarbonate rouge avec écrou de
blocage en aluminium
Température de service : -40oC à +75oC
Bornes : 4 languettes étamées de 0,8 mm x 6 mm mâle
de type clips
Montage : Le TL7 est encastré dans un trou de diamètre
29 mm
Epaisseur maximum tableau : 6 mm

Spécifications : SAH
Type : Transmetteur PIEZO électrique
Tension de service : 6 Vcc-28 Vcc
Niveau de sonorité : à 28 Vcc à 1 mètre, 90± 5 dB
Courant utilisé : à 28 Vcc, MAXI 20 mA
Trou de montage : Dia 29 mm
Epaisseur maximum de cloison : 3 mm



Dimensions
TL7

Trou de montage : dia 29 mm
             Epaisseur maximum de cloison : 6 mm

SAH

Trou de montage : dia 29 mm
             Epaisseur maximum de cloison : 3 mm

Comment Commander
À la commande, préciser le modèle. NOTER : si vous
commandez un TL7, précisez la tension et la polarité (voir
ci-dessous).
Préciser

TL7-  12  -  N
Polarité :
   N = Masse Négative
   P = Masse Positive

Tension :
   12 = 12 Vcc
   24 = 24 Vcc

Ampoules de rechange pour le TL7
Tension       Ampoules
12 Vcc          00.00.0029 #1815 ou type #53
24 Vcc          00.00.0924 #1829 ou type #1820

Pour commander la Mini-Siren® SAH, préciser la
référence SAH.

Garantie
Une garantie de 2 ans est proposée sur les produits
fabriqués Murphy. Nous contacter pour une copie. Une
notice de garantie est ajoutée à chaque produit.

Schéma de raccordement électrique type
La figure 1 ci-dessous détaille un circuit typique pour le
voyant/clignotant TL7 et la Mini-Siren®. Lorsque le contact
se ferme, le voyant clignote et la Mini-Siren® (option)
résonne sur la même fréquence.

NOTER : Raccordement typique sur masse négative. Bien
que conçu pour être utilisé avec un Swichgage® de
Murphy, le TL7 peut être utilisé sur n’importe quel contact
sec.

Figure 1 : Circuit pour le TL7 et la Mini-Siren®

Les spécifications peuvent varier dans le temps sans avertissement de notre part.
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